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Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenie wskazuje warunki i procedury, ktére sg niebezpieczne dla uzytkownika. Przestroga wskazuje
warunki i procedury, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie produktu lub testowanego sprzetu.

A/ Ostrzezenie

Aby uniknaé porazenia pradem, pozaru i obrazen ciata:

Doktadnie przeczytac wszystkie instrukcje.

Przed przystapieniem do pracy z produktem nalezy przeczyta¢ wszystkie informacje na temat
bezpieczenstwa.

Produkt moze byé uzywany wytacznie zgodnie z podanymi zaleceniami. W przeciwnym razie
praca z nim moze by¢ niebezpieczna.

Nie wolno uzywac produktu w otoczeniu gazéw wybuchowych, oparéw ani w Srodowisku
wilgotnym lub mokrym.

Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢ stan jego obudowy. Nalezy sprawdzic¢, czy nie ma ona
pek_nilsf’: ani brakujacych elementéw plastikowych. Doktadnie sprawdzic stan izolacji w poblizu
zaciskow.

Nie nalezy uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.

Nie wolno uzywa¢ produktu, jesli dziata w sposéb nieprawidtowy.

Nalezy przestrzega¢ wymogow lokalnych i krajowych przepiséw dotyczacych bezpieczerstwa.
W przypadku wystepowania odstonigetych przewodéw czynnych nalezy uzywaé srodkéw
ochrony osobistej (zatwierdzone rekawice gumowe, ochrona twarzy i ubranie ognioodporne)
zabezpieczajgcych przed porazeniem pradem i tukiem elektrycznym.

Do pomiaru uzywaé wytacznie sond, przewodéw pomiarowych i adapteréw o odpowiedniej
kategorii pomiarowej (CAT) oraz odpowiednim napigciu i pradzie znamionowym.

Nie uzywaé sond pomiarowych w srodowiskach wymagajacych kategorii pomiarowej CAT Il bez
zainstalowanej nasadki ochronnej. Nasadka ochronna skraca odstonigta, metalowa czes¢
sondy do mniej niz 4 mm. Zmniejsza to ryzyko wystgpienia wytadowan tukowych przy zwieraniu.
Aby sprawdzié poprawnos$¢ dziatania produktu, nalezy najpierw zmierzyé znane napiecie.
Produktu mozna uzywaé do pomiaru tylko w ramach okreslonej kategorii pomiarowej oraz do
okreslonego napiecia i pragdu znamionowego.

Maksymalne napigcie pomiedzy zaciskami lub dowolnym zaciskiem a uziemieniem nie moze by¢é
wyzZsze niz napigcie znamionowe.

Nie wolno dotykac¢ elementéw pod napieciem wyzszym niz 30 V ac rms lub 60 V dc oraz o
wartosci szczytowej wiekszej niz 42 V ac.



Nie wolno uzywa¢ uszkodzonych przewodéw pomiarowych. Nalezy sprawdzi¢, czy izolacja
przewodéw testowych nie jest uszkodzona oraz czy napigcie o znanej wartosci jest prawidtowo
mierzone.

Przewod pomiarowy masy nalezy zawsze podtaczaé przed przewodem pomiarowym pod
napieciem. Przewéd pomiarowy pod napigciem nalezy zawsze odtaczac przed przewodem
pomiarowym masy.

Palce na sondach trzymac za ostonami palcow.

Przed otwarciem przedziatu baterii odtgczy¢ wszystkie sondy, przewody pomiarowe i
akcesoria.

Nie wolno przekraczacé najnizszej kategorii pomiarowej (CAT), uwzgledniajgc wszystkie
kategorie pomiarowe elementéw uzywanych podczas pomiaru (produktu, sond i akcesoriow).
Jesli produkt nie jest uzywany przez dtugi czas lub jest przechowywany w temperaturach
powyzej 50°C, nalezy wyja¢ z niego baterie. Jesli baterie nie zostang wyjete, wyciek z nich moze
uszkodzi¢ produkt.

Gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ wskaznik niskiego stanu natadowania baterii (), nalezy
wymieni¢ baterie. W przeciwnym razie wyniki pomiaré6w moga by¢ nieprawidtowe.

Nalezy uzywac¢ odpowiednich koricéwek, funkcji i zakreséw do danego pomiaru.

Przed przetaczeniem na funkcje TEST LED nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody pomiarowe od
niebezpiecznego naplecla Informacje na temat prawidtowej techniki pomiaru i interpretacji
wynikéw znajduja sie w sekcji TEST LED (tylko dla 18B+).

Nie nalezy korzystac z funkcji zatrzymania wskazan (HOLD) do mierzenia nieznanych wielko$ci.
Gdy funkcja HOLD jest wtgczona, warto$é wskazywana na wyswietlaczu nie zmienia sie mimo
zmian mierzonej wielkosci.

Przed przystapieniem do pomiaru rezystancji, ciggtosci obwodu, pojemnosci lub testowania
diod nalezy odtaczy¢ zasilanie i roztadowaé wszystkie kondensatory wysokiego napiegcia.
Przed rozpoczeciem pomiaru pradu odtaczy¢ zasilanie mierzonego obwodu, a dopiero potem
podtaczyé urzadzenie. Produkt podtaczy¢ do obwodu szeregowo.

Przed przystagpieniem do czyszczenia produktu nalezy odtaczyé przewody pomiarowe od
gniazd wejsciowych.

Uzywac wytacznie okreslonych bezpiecznikéw.



wejsciowe.
o Wolno uzywaé TYLKO bezpiecznikéw o okreslonych parametrach znamionowych napiecia,
pradu i wytaczania.
e Odtaczyé przewody pomiarowe przed otwarciem obudowy lub pokrywy baterii.
W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi i konserwacji produktu:

o Jesli nastgpit wyciek z baterii, przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy

przeprowadzi¢ niezbedne naprawy.

Naprawe zleca¢ wytgcznie upowaznionym do tego technikom.
Przed wymiang bezpiecznikéw odtaczyé przewody pomiarowe i usunaé wszystkie sygnaty

o W bateriach znajduja sie niebezpieczne zwigzki chemiczne, ktére moga spowodowac oparzenie
lub wybuch. W razie kontaktu z niebezpiecznymi zwigzkami chemicznymi sptukac je woda i
poszukaé¢ pomocy medycznej.

Symbole
Ponizsza tabela zawiera liste symboli pojawiajgcych sie na produkcie oraz w niniejszym dokumencie.
Symbol Opis Symbol Opis
[:E] Nalezy zapoznac¢ sie z A OSTRZEZENIE. NIEBEZPIECZNE NAPIECIE.
dokumentacjg uzytkownika. Ryzyko porazenia pradem.
A OSTRZEZENIE. RYZYKO Bateria

NIEBEZPIECZENSTWA.

Kategoria pomiarowa CAT Il jest odpowiednia do testowania i pomiaru w obwodach

CATIL | przytaczonych bezposrednio do punktéw uzytkowania (gniazdek i podobnych punktow)
INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ niskiego napigcia.
CATII Kategoria pomiarowa CAT Il jest odpowiednia do testowania i pomiaru w obwodach

przytaczonych do czesci rozdzielczej instalacji elektrycznej niskiego napiecia w budynku.




Symbol Opis Symbol Opis

Kategoria pomiarowa CAT IV jest odpowiednia do testowania i pomiaru w obwodach
przytaczonych do zrédta zasilania instalacji elektrycznej niskiego napigcia w budynku.

CAT I

C E Spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej.

Ten produkt jest zgodny z dyrektywag WEEE i jej wymogami dotyczacymi oznakowania.
Naklejona etykieta oznacza, ze nie nalezy wyrzucaé tego produktu elektrycznego/

ﬁ elektronicznego razem z pozostatymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nie wyrzucaé
— produktu wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Informacje na temat programéw
odbioru i recyklingu dostepnych w danym kraju mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
Fluke.

Parametry ogdine
Maksymalne napigcie pomigedzy dowolnym zaciskiem
eV vAT=T091T=ToTT=T 4o FOOUN 600V
Maksymalne napiecie pomiedzy
zaciskami V-COM ..
Typ baterii ....
Temperatura
Eksploatacja
Przechowywanie....
Wilgotno$¢ wzgledna
Wilgotno$¢ podczas
eksploatacji.....oeneneeereeneennes 0Od 0% do 90% (od 10°C do 30°C), od 0% do 75% (od 30°C do 40°C)
Wilgotno$¢ podczas eksploatacii
zakres 40 MQ) .. 0Od 0% do 80% (od 10°C do 30°C), od 0% do 70% (od 30°C do 40°C)

0d 0°C do 40°C
0d -30°C do 60°C




Wysokos$¢ n.p.m.
Eksploatacja.
Przechowywanie....

Bezpiecznik ochronny
Wejscia mA lub pA
Wejscie A.............

Stopien ochrony IP ..

Bezpieczenstwo

0,44 A, 1000V, IR 10 kKA

.11 A,1000V,IR17 kKA

..IEC 60529: IP 40

IEC 61010-1: stopien zanieczyszczenia 2

IEC 61010-2-033: CAT 1l1 600 V, CAT IV 300 V

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

migdzynarodowa..........c.ceeenees IEC 61326-1: urzadzenie przenosne, Srodowisko elektromagnetyczne; IEC
61326-2-2 CISPR 11: grupa 1, klasa A

Grupa 1: urzgdzenie celowo wytwarza i/lub wykorzystuje energie o czestotliwosci radiowej
przekazywang poprzez elementy przewodzace, ktéra jest konieczna do wewnetrznego dziatania
samego urzgdzenia.
Klasa A: urzadzenie moze by¢ stosowane we wszystkich instalacjach poza instalacjami
mieszkaniowymi oraz instalacjami przytaczonymi bezposrednio do sieci niskiego napiecia zasilajacej
budynki mieszkalne. Moga wystapi¢ potencjalne trudnosci w zapewnieniu kompatybilnosci
elektromagnetycznej w innych srodowiskach, ze wzgledu na zaktécenia przewodzace i
promieniowane.
Przestroga: to urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania w srodowiskach mieszkalnych i
moze nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony odbioru fal radiowych w takich srodowiskach.

Korea (KCC)....oovvvvrrrnrnesrnssiennnns Urzadzenie klasy A (przemystowe urzadzenie nadawcze i komunikacyjne)
Klasa A: urzadzenie spetnia normy dla przemystowego sprzetu elektromagnetycznego, o czym
powinien wiedzie¢ zaréwno sprzedawca, jak i operator. To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
profesjonalnego i nie nalezy go uzywac¢ do zastosowari domowych.

USA (FCC) v 47 CFR 15 subpart B. Ten produkt jest uznawany za urzadzenie zwolnione

zgodnie z klauzulg 15.103.
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